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Petar Petrovic Nyegos’un “Gorski Viyenats”
(Daglarm Taci) Poemasinda Tiirkler
Turks in Petar Petrovi¢ Nyegos’s Poem, “Gorski Viyenats” (Crown of Mountains)

Melahat PARS™

Oz

19. yiizy1l Karadag-Sirp edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden biri olan Petar Petrovich
Nyegos (1813-1851) aym1 zamanda uzun yillar Karadag’in hiikiimdar1 olarak da gorev
yapmustir. Tahtta bulundugu siirede Osmanl sinirlart iginde bulunan iilkesini kurtarmaya
calisirken bir yandan edebiyatla da ilgilenmis ve 6nemli eserler yazmuistir. En 6nemli eseri
stiphesiz “Gorski Vijenats” (Daglarin Tac1) poemasidir. Poemada “Tiirk” olmay1 kabul eden
Sirplarin katliami anlatilmaktadir. Eser, Karadag sovalyelerinin Lovken dagindaki ilk
toplantilari, Tsetinye kasabasindaki ikinci toplantilar1 ve Badnik’teki iigiincii toplantilar
olmak iizere ii¢ ana béliimden ibarettir. Ulkenin yoneticisi olan Bagpiskopos Danilo’nun
“Sirp” olan Tiirklerin katledilmesi konusundaki kararsizligiyla baslayan olaylar, Danilo’nun
“Tiirk” Sirplarin1 cagirip yeniden Sirpliga donmeleri konusunda ikna cabalartyla, “Sirp”
Tiirkleriyle Karadaghlar arasinda c¢ikan kavgada ise Prens Bayko’nun torununun
oldiirtilmesiyle devam eder ve Bagpiskopos’un katliama karar vermesiyle de sonuglanir.
Ancak katliam poemada dogrudan degil de Sirp sovalyeleri tarafindan dolayli bir sekilde
anlatilir. Petar Petrovi¢ Nyegos’un 1847 yilinda “Gorski Viyenats” poemasint yazdigi
donemde Sirp edebiyatinda edebi dil hakim degildir. Dolayisiyla eserin dil bakimindan iyi
islendigi soylenemez. Halk diliyle yazilan poemada kiifiirlii ve kaba ifadeler ¢cogunluktadir.
Fakat boyle olmasina ragmen Nyegos’un iislubu dramatik unsurlarla zengindir. Ulkesinin
zengin gecmisinden bahsederken cok sik olarak vecizelere bag vurur. “Tiirk” olan Sirplar,
Osmanlilar ve Islamiyet’le ilgili oldukga kaba ve seviyesiz ifadeler kullanirken, Karadagh
Sirplar ve Ortodokslukla ilgili ifadeleri seviyeli hatta abartilidir. Karadagl Sirplar tilkelerinin
gelenekleri ve 6zgiirliigii icin 6liimii bile goze alacak tasvirlerle anlatilirken “Tiirk™ olmay1
kabul eden Sirplar Sultan koleleri, Vezir Selim ise “Tiirk Imparatorlugu”nun temsilcisi ve
insanligl somiiren kisi olarak anlatilir. Nyegos’un kullandigi halk dili kaba olsa da
karsilagtirma, semboller ve mecazlarla zengindir. Sonuc olarak Petar Petrovic Nyegos
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Petar Petrovi¢ Nyegos'un “Gorski Viyenats” (Daglarin Tact) Poemasinda Tiirkler

Karadagl bir hiikiimdar sifatiyla tilkesinde Avrupalastirma yolunda uyguladigi reformlar diginda
edebi yoniiyle de dnemli bir isimdir. Nyegos bu iinlii poemasinda Osmanh ve Tiirklere iliskin
olumsuz bir bakis acist sunarken kullandigr dil ve bazi gelenekler agisindan ashinda iki milletin
yiizyillarca beraber yasamanmin neticesinde kahramanlk, inanglar, vatan-toprak gibi konularda
benzer yonlerinin oldugunu da ortaya koymustur. Ayrica Karadag’in zengin tarihi ge¢misinden
bahsederken geleneklerini anlatan ve ¢ok sayida Tiirkge kelimenin de bulundugu tiirkiilerden
ornekler vermistir. Sirp edebiyatinda en nemli poemalar arasinda yer alan “Gorski Viyenats”

Karadag halkinin milli mars1 olarak da tanimlanmaktadir.

Anahtar sozciikler: Karadag, Osmanli, katliam.

Abstract

One of the most important representatives of the 19th century Montenegro-Serbian literature,
Petar Petrovich Nyegosh reigned for many years as the ruler of Montenegro. During his reign,
he tried to liberate his country, which was within the borders of the Ottoman Empire. Nyegosh
had a great interest in literature and created important works, including “Gorsky Viyenats”
which is about the massacre made by the Serbians against the people who wanted to become
Turks. In this poem, the poet also describes the rich history and traditions of Montenegro, by
using folk songs which contain many Turkish words. Nyegosh expresses his profound
philosophical thoughts and patriotic feelings in “Gorsky Viyenats,” which has an outstanding
place among the most important works of Serbian literature and it is also known as the national
anthem of Montenegro people. The poem is made up of three main chapters about three
meetings of Montenegro Knights: the first at Lovchen Mountain, the second at the town of
Tsetinye, and the third in Badnik. The events start with the country’s ruler Archbishop Danillo’s
hesitation about murdering “Serbian” Turks, continue with Danilo’s call “Turkish” Serbians and
his efforts to convert them to Serbs again, develop with Prince Bayko’s grandson’s death in the
fight between “Serbian” Turks and Montenegrins, and end with the Archbishop’s decision of
massacre. The massacre, however, is expressed only indirectly by the Serbian Knights. When
Petar Petrovich Nyegosh wrote “Gorsky Viyenats” in 1847, the use of literary language was
not dominant in Serbian literature, which makes the poem inferior in terms of language. Written
in folk language, the poem makes heavy use of vulgarisms but it is still rich in dramatic
elements. He frequently uses maxims about the rich history of his country. While he uses harsh
and vulgar expressions about “Turkish” Serbians, Ottomans and Islam, his expressions about
Mopntenegrins and Orthodoxy are superior even bombastic. Whereas Montenegrins are
illustrated as brave people risking their lives for the traditions and independence of their
country, the Serbians who became “Turks” are defines as the slaves of the Sultan, and Vizier
Selim is illustrated as the representative of the “Turkish Empire” and as an exploiter. As a result,
Petar Petrovich Njegosh, apart from his literary significance, played an important role as a
Montenegrin ruler in Europanizing his country. Although he presents a negative point of view
of Ottomans and Turks in his famous poem, he also presents similarities of these two nations,
who lived together for many centuries, in respect of subjects like heroism, faith, and homeland.

Key words: Montenegro, Ottoman, massacre.
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Giris

Petar Petrovi¢c Nyegos (1813-1851) 19. yiizy1l “Yugoslav” edebiyatinin en 6nemli
simalarindan biridir. Ayrica bir yonetici olarak da Karadag’in modern bir devlete
doniistiiriilmesinde katkis1 cok fazladir. Karadag’in bu {inlii hiikiimdar1 ve sairinin
yasadig1 donemi daha iyi anlayabilmemiz i¢in Karadag’in tarihi, siyasi ve toplumsal
yapisindan bahsetmek gerekir.

Karadag 15. yiizyilda bagimsizligim kaybedip Osmanli topraklarina dahil olur.
Devlet yapisi, merkezi yonetimin ve kanunlarin olmadigi kabile ve teokratik bir
diizenden ibarettir. Kabilelerin baginda Bagpiskopos iinvanini elde etmis olmasi gereken
kabile reisi bulunmaktadir. Kabile reisi hem devlet yoneticisi hem de dini lider gérevini
iistlenmek durumundadir. Karadag, Osmanl tarafindan bagimsiz bir devlet olarak kabul
edilmese de ozellikle iktidara Petrovig kabilesi geldikten sonra yapilan birgok reformlar
sonucu Osmanli hakimiyetinden ayr1 kalma miicadelesine girmistir. 18. yiizyilin
sonlarinda Karadag’in baginda iilkesini Avrupa devletlerini ornek alarak ilerletmeye
calisan iinlii sairin amcasi I. Petar bulunmaktadir. O’nun bu yondeki ¢caligmalarini yegeni
Petar Petrovig Nyegos siirdiirmiistiir (1epetuh, 1970, s. 723).

Nyegos 1813 yilinda Nyegusi kdytinde dogar. Bagpiskopos I.Petar kardesinin oglu
Radivoy’u (Nyegos’u) kiiciik yastan yanina alarak ona iyi bir egitim verir. Bagpiskopos
I. Petar’in oOliimiinden sonra Rade gelenege gore papaz olur ve Rusya’ya giderek
Bagspiskoposlugunu onaylatir. Gelenek geregi adini degistirir ve II.Petar adint alir.
Hakimiyeti eline aldig1 zaman iilkesi Karadag’da egitimli insanlarin sayisi yok denecek
kadar azdir. Karadag’in ticari hayati gelismemis, matbaas1 hatta okulu bile yoktur.
Rusya’nin destegiyle 1834 yilinda ilkokulunu yaptirir ve matbaasini kurar. Kabileler
arasinda yiizyillarca devam eden kan davasini sonlandirir ve Karadag’t bir Avrupa
iilkesine doniistirmek igin elinden geleni yapar. Ayrica Osmanh Imparatorlugu ile
siirekli bir miicadele i¢indedir (Anapuh, 1951, s.605). Bu dénemde ekonomik durumu
cok iyi olmayan Karadag’a Osmanli ve Avusturya’dan gelen baskilar da ¢ogalir.
Devletle ilgili bu sorumluluklarina ragmen Petar Petrovi¢ Nyegos edebi faaliyetlerini
ihmal etmez.

Edebiyata, halk siirleri yazarak baslayan Nyegos, edebi bagarisini iinlii poemasi
“Gorski Viyenats” (Daglarin Taci) ile saglar. 1849 yilinda tiiberkoloz hastaligina
yakalanir ve tedavi igin gittigi italya’da iyilesemeyecegini anlayarak iilkesine geri doner.
iki yil sonra 1851 yilinda Tsetinye’de oliir. (Andreev, Karovski, Isakova,
Pendovski, 1992, s. 168).

Nyegos daha kiiciik yaslarda edebiyatla yakindan ilgilenir. Ozellikle halk
tirkiilerine karsi ilgisi ¢oktur. Daha sonra halk edebiyatinin etkisiyle bir¢ok halk
tiirkiisiinii derleyip yayinladig1 da bilinir. Halk edebiyatinin etkisi onun en énemli eseri
“Daglarin Taci”nda da goriiliir (Ckep.inh, 1914, $.69).
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Petar Petrovi¢ Nyegos'un “Gorski Viyenats” (Daglarin Tact) Poemasinda Tiirkler

Poemada asil konu “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplarin katliamidir. Nyegos, eski
Yugoslavya edebiyatinda en iinlii destanlardan biri olan “Gorski Viyenats’ta” 1702
yilinda gerceklesen tarihi bir olayr anlatmaktadir. O donemde Karadag’in hiikiimdar
olan Bagpiskopos Danilo, iilkesi i¢in en biiyiik tehlikenin din ve milliyetini degistiren
Sirplardan geldigini anlar ve onlarin katliamina karar verir (I'pruh, 1903,s.126).

Diyalog seklinde yazilan poema epik, lirik ve dramatik unsurlardan ibarettir. Eserde
lic onemli boliim vardir. Bu ti¢ 6nemli boliim, Karadag sovalyelerinin Lovken dagindaki
ilk toplantilari, Tsetinye kasabasindaki ikinci toplantilar1 ve Badnik isimli yerde “Tiirk™
olmay1 kabul eden Sirplarin katliamidir.

Poema, Bagpiskopos Danilo’nun bagkanliginda Karadag kabilelerinin reisleri,
voyvodalari, prensleri ve sovalyelerinin Lovken daginda toplanmalariyla baglar.
Karadag’in bu ileri gelenlerinin toplanig nedenleri, “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplara nasil
bir ¢oziim tretecekleri konusudur. Ciinkii onlarin sayist o kadar ¢ogalmistir ki, artik bu
sayt biylik bir sorun haline gelmistir. Toplantidan 6nce, gece yarist Baspiskopos tek
basina kaldiginda sesli olarak “Lanet olasi Tiirk tehlikesini” diisiiniir. Karadag Iilar
arasinda “Tiirklesen” Sirplarin sayisinin ¢cogaldigina iiziiliir ve bu Sirplarin davraniglarina
bir neden bulamayarak sitem dolu sozler soyler:

“Kahrolas1 ahlaki bozuklar sizi!

Tiirk dininin aranizda ne isi var?

Kanl katilimiz gii¢ kazanirken,

biz kardes kardesi oldiiriiyoruz!” (eront, 1847, s. 15)

Bagpiskopos Danilo “Tiirk” Sirplariyla ¢atismaktan yana degildir, ¢iinkii sonugta
onlar Sirp kam tagiyan insanlardir. Fakat onlar1 yeniden “Sirpliga” dondiirmek de
imkansizdir. Clinkii “Tiirk” Sirplari, Tiirk ve Islam kimligini geri doniisii olmayan bir
sekilde benimsemislerdir. Danilo bu ilk toplantida “Tiirk” Sirplarina sitem etmesine
ragmen yine onlar1 yok etmekte kararli degildir. Amaci, iyilikle onlar1 eski din ve
milliyetlerine geri dondiirmektir. (Tomoposckm, ABpamoscka, 2003, s.188).

Danilo’nun gece yarist bu sesli konusmasini duyan sovalye Vuk Mikunovig,
Bagpiskoposa tiim Karadag’lilarin ona sadik olduklarini ve “Tiirk” Sirplarimi 6ldiirmek
icin Bagpiskopostan emir beklediklerini sodyleyerek sorumlulugunun O6nemini
vurgulamaya c¢alisir. Fakat Danilo bu kardeslerini 6ldiirmemenin yollarint arar ¢iinkii
vicdani buna el vermez. Danilo’nun bu kararsiz tavirlarindan dolay: toplantida bulunan
tim ileri gelenler kiiserek dagilirlar. Poemanin devaminda Tsetinye kasabasinda yine
Karadag’in ileri gelenlerinin ikinci toplantilari anlatilir. Bu sefer yanlarinda halktan
temsilciler de vardir. Halk halay seklinde tiirkiiler soyler. Tiirkiilerinde Sirplar1 6verken,
Tiirklere ve “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplara hakaretler yagdirir:
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“Ruhlar1 kahrolas: Tiirkler

topragimizi boldiiler. ..

Sirp giictinii yok ettiler!

Kavga tohumlar ektiler...

Sirp kokiinii zehirlediler...

Hey gidi Kosova gecesi hey!

Bunlarin yok olacagr giinler gelecek mi?

Temiz kanli Sirp’in kalacagi giinler yiiziimiize giilecek mi?
Brankovig, seni gidi satilik dinsiz seni!

Ulke hig boyle korunur mu?

Seref hi¢ boyle satilir m1?

Yedi bash ejderhalar Sirplhig1 yok ettiler...
Dinimizi ezip gidenlerden bizi koru ey Tanrim!
Karadag’It Sirp Tiirk’le bir olunca,
Tsetinye’de hoca anirinca,

adimiz yok oldu, hagimiz kayboldu Tanrim!.. (iveroui, 1847, s. 41)

Halk bu tiirkiilerde “Tiirk” Sirplarina karsi tavrindaki kararlii ortaya koyar. Ikinci
toplant1 yine Bagpiskopos Danilo’nun bagkanliginda gergeklesir. Vuk Mikunovig,
Danilo’nun yanina gelerek, satilik Sirplar konusunda kesin karar vermesini aksi takdirde
yine dagilacaklarini sdyler. Prens Rade de Danilo’nun yanina gelerek, karasizligindan
dolay1 onu elestirir. Bagpiskopos o gece uyumayarak uzun uzun diigiiniir ve sonunda
katliama karar verir. Fakat son bir defa “Tiirk” Sirplarini ¢agirip onlarla konugmak ister.
Nihayet milliyetlerinden ve dinlerinden vazgecen Sirplar gelir. Bagpiskopos onlara
Islam’1 se¢mekle biiyiik bir yanlis yaptiklarini, bu yanhslarini yeniden eski ve dogru
dinleri olan Ortodoksluga donerek diizletebileceklerini sdyler. Ay sozleri oradaki
sovalyeler de tekrar eder. Unlii voyvoda Batrig ise Tiirkleri ve Islam dinini kotiilemekle
bu insanlari geri kazanacagini diisiiniir:

Dedenizin dinine doniin ve serefimizi boyle koruyun!

Noel ve Bayram hi¢ beraber kutlanir mi1?
Minare ve camiler yikilmali Karadagl kardesler!.. (tberom,1847,5.41)

“Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplari temsilen gelen Mustay Kadi, bu sozler tizerine
kesin bir tavirla kendilerinin “Tiirk” oldugunu ve dogru din olan Islam’1 segtiklerini
soyler:
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Petar Petrovi¢ Nyegos'un “Gorski Viyenats” (Daglarin Tact) Poemasinda Tiirkler

Siz ne diyorsunuz kardesler!

Allaha ¢ok siikiir biz iki ytiz yildir
Allahin kullar1 ve hizmetcisi olmay1

kabul ettik!

Allahim, bunlar gergeklesmeyecek bir riiyanin pesinde... (ieroun, 1847, s. 42)

Mustay Kadinin soylediklerine ¢cok kizan Karadag’lilar tepkilerini sert bir sekilde
ifade ederler. Ozellikle prens Yanko’nun Islam dini ve hocalar1 hakkindaki tepkileri
nefret doludur:

“Hag tizerine yemin ederim ki
istemiyorum artik!
Kekliki’deki o hocanin,

bos kayindaki pire

gibi o yayiktan guguklamasini
istemiyorum, yeter artik!

Hakaretlerin devamini sovalye Ivan Petrovig getirir:

“O Muhammet ve bu aklinizla

vay sizin halinize! Vay ki ne vay!..

Ulkemizi kana bulayan Tiirkler, duyun beni!

iki at igin bu mekanda yer yoktur!

Bu da boyle biline!” (werom, 1847, s. 42)

Halkin fikirlerini temsil eden halay da benzer sozlerle tepkilerini ifade eder:

“Bu iilkede Sirp Sirp’a ihanet etmez...

Herkes bir olup tiirkii soyler ve Tiirkleri oldiirtir!

Tiirklerden geri kalan ii¢ yaraliyr da Sirp ezerek gebertir! (werom, 1847, s. 46)

Gecmiste Sirplar tarafindan oOldiiriilen Tiirkleri anlatan halay, milliyet ve
dinlerinden vazgecen Sirplarin mezarlarinin bile lanetlenecegini vurgular. Bu tepkileri
biiyiik bir olgunlukla karsilayan “Tiirk” Sirplarindan kavas basi Ferhat Zagirski,
kardesce yasamak istediklerini ve Karadag’da her iki din icin de yer oldugunu
soyleyerek karsilik verir.

Halay “Tiirk” Sirplarina hakaretlerine devam ederken, Podgorica’dan gelen
kavaslar vezir Selim’in Bagpiskopos Danilo’ya gonderdigi mektubu verirler. Eserde yan
konu olarak Karadag yoneticilerinin Osmanli’nin emirlerine karsi gelme miicadeleleri de
islenir. Vezir, Bagpiskoposun kendisine gidip el Opmesini, dolayisiyla Osmanl
hakimiyetiyle aralarint iyi tutmasini ister. Bunu yapmadiklari takdirde iilkelerini bir
lahanaya benzeterek baslarina gelecekleri su sozlerle ifade eder:
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“Kuvvetli digler, kati cevizi de kirar !

Iyi kiliglar topuzlar1 da pargalar!

Zavall1 bir lahananin bagina neler gelebilir...
Orasini siz tahmin edin!” (werom, 1847, s. 51)

Prens Yanko’nun gelen mektuba tepkisi ilgingtir:

“Tiiccar giilerek yalan soyler...
Kadin gozyast dokerek. ..

Bu ikisinden ¢ok tistiin bir
yalanci da Tirk’tiir!..

En ¢ok yalan soyleyen iste bu Tiirk tiir! (Fberomr, 1847, s. 51)

Bagpiskopos Danilo vezirin mektubuna cevap yazarak, Osmanli emirlerine karsi
gelmekte kararl olduklarim bildirir.

Ertesi giin oralardan gecen “Tiirk” Sirplar1 ve Karadag diigiinciileri kavga eder. Bu
kavgada, yasl prens Bayko’nun torunu “Tiirk” Sirplar tarafindan 6ldiirtiliir. Kiz kardesi
oOldiiriilen kardesi igin aglayarak agitlar yakar ve “Tiirk” Sirplarim1 daha 6nceden
cezalandirmadiklart i¢in Karadag’in ileri gelenlerine beddualar eder. Cok ge¢meden
intihar eden geng kizin bu trajik sonu Baspiskopos Danilo’nun “Tiirk” Sirplartyla ilgili
kesin karar almasina neden olur. Kisa bir siire i¢inde iinlii Ozriniki, Tsutsi ve Byelini
kabilelerinden {i¢ yiiz-dort yiiz kisi toplanir. Bunlar beraberinde yagli bir nineyi
getirirler. Aslinda nine Iskodra Pagasi tarafindan gonderilir. Iskodra Pasas1 Karadag’in
ileri gelenlerinin birlik olup Tiirklere saldiracagini duyunca, Hiristiyanlarin aralarini
acmak i¢in yaglt nineyi gorevlendirir. Bu durumu 6grenen halk, nineyi taslamak ister
fakat sovalyeler yasli kadin1 kurtarir.

Eserin devaminda, “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplarin katliam giiniinden 6nceki
gece anlatilir. Danilo kilisede yash papaz Stefan’la otururken, yash papaz diinyada her
varligin saldirgandan kendini korumasi gerektigini vurgulayarak toplum ve dogada var
olan savaglardan bahseder. Papaz Stefan bunlari anlatmakla, Bagpiskoposu ertesi giinkii
katliam i¢in hazirlamak ister. Poemada Tiirk-Sirplarinin katliami dogrudan anlatilmaz.
Bagpiskopos Danilo ile papaz Stefan’in goriistiikleri gecenin ertesi giinii “Yerli
Tirklerin” katledildikleri haberi gelir. Tiirklerin katledilme olayr dolayli olarak,
Karadag’in ileri gelen kabile temsilcileri tarafindan anlatilir. (Pavletic,1980, s.37).
Ornegin iinlii voyvoda Batri¢ olay1 soyle anlatir:

“Kahrolas1 diigman izini yok etmek i¢in

Tiirk evlerini yaktik...

Tsetinye’den Kekliki’ye gittik ki ne gorelim

Kekliki Tiirkleri korkudan kagmus!

Kalanlar1 geberterek evlerini atese verdik...

Ibret olsun diye de camilerini harabeye cevirdik... (ierom, 1847, s. 109)
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Tsirmintsa Tiirklerle dolu...

Sagolsun azinliklar yardim etti...
Tsirmintsa’da Tiirklerin kokiini kuruttuk...
Besats kasabasini da kiile ¢evirdik...

Ve nahiyemizde

Tiirk kabilelerinden sadece ceset

ve yikintilar kaldi...” (Fberomr, 1847, s. 114)

Poema sonunda halay da soyledigi tiirkiilerle katliami kutlayarak, kurtarici
sOvalyelere 6vgiiler sayar.

Eserde Nyegos iki zit konumda bulunan Karadag kabile temsilcileri ve halki ile
Osmanli  Imparatorlugu’nun temsilcilerini ele alir. Karadaghlar, zgiirliigii ve
bagimsizlig1 en istiin deger olarak goren topluluk konumundadir. Onlara gore, insani
kole durumuna diisiiren sartlar sadece kahramanliklarla ve savasla ortadan
kaldirilabilinir. Onlara gore, en dogrusu serefleriyle oynayan diigmanlarini ortadan
kaldirmaktir (ITonmosuh,1972,266).

Poemada bagkahraman Bagpiskopos Danilo’dur. Danilo, halki ve kabileleri yoneten
ve sorumlulugunun farkinda olarak bu yonde davranmaya c¢aligan bir kisiliktir. Olaylara
gercekei bir bakis acisiyla yaklagsmaya calisirken “Tiirk” Sirplartyla ilgili kisa stirede
karar almamasinin nedeni de bu bakis acgisindan ve sorumluluk sahibi olmasindan
kaynaklanir. Durumu ayrintilariyla aragtirip 6grendikten sonra karar almaktan yanadir.
Aslinda Nyegos, Danilo’yu insan sevgisiyle dolu biri olarak anlatir. Dinleri farklt olsa
bile Sirplar arasinda gereksiz yere kan dokiilmesinden yana degildir. Kendi kanindan
olan bu insanlarin din ve milliyetlerinden vazge¢me olayini kadere baglar, ciinkii gercek
anlamda bir Sirp’in boyle bir sey yapmayacagin bilir:

“Tanrim, sen her seyin hakimisin!..

Onlar sugsuz...

Seytana uydular ...

Dinsiz bir dine girdiler...

Insan dedigin nedir ki? Zayif, cok zayif bir yaratik... (ierom, 1847, s. 38)

”»

Tanrim, sen her seyin hakimisin!...

Bagpiskopos bu sozlerle “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplarin aslinda kader kurbani
olduklarini sdyler. Ancak poema ilerledikce, ”Tiirk™ Sirplarinin gercek anlamda eski din
ve milliyetlerine donmeyeceklerini anlayarak, bu bakis acisini degistirir ve geleneklere
gore ne yapilmasi gerekiyorsa ona karar verir:

“Kutsal silah tastyan herkes,

Tanr adina diigmanlari ya kana bulasin ya da vaftiz ettirsin!

Hag ve serefimiz adina saldirm!..” (teroni, 1847, s. 38)
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Danilo i¢in Bagpiskopos gorevi halk oniinde sorumluluklari olan bir gorevdir.
Sirplarm “Tiirk” olmasina neden olan acimasiz imparatorlugu yok etmek onun igin,
vatanperverlik gorevinden ¢ok insanlik borcudur:

“Gaddarlarin Imparatorlugunu ayaklar altina almak
I§te bu, insanlhigin en kutsal gorevidir!” (mwerour, 1847, s. 79)

Danilo, tarih 6niinde kendini sorumlu hissederek bir reis gibi davranmak zorunda
oldugunun farkindadir. “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplarin gercek yiiziinii gordiikten
sonra Danilo’nun kigiligindeki kararsizligin yerini kesin kararlilik alir ve bu kararlilik
poemanin sonuna kadar devam eder. Danilo, cesaretin sembolii olarak ele alinan bir
kisiliktir.

Poemada ilgimizi ¢eken ikinci bir kisi sovalye Vuk Mikunovi¢’tir. Vuk Mikunovi¢
cesur, kararli ve Tiirklerle savagsmaya her an hazir olan biridir. Mikunovig¢, Danilo’dan
farkli olarak, eserin bagindan itibaren kararh bir tavir sergiler. Milliyet ve dinlerinden
vazgegen Sirplarla anlagmaktan yana degildir:

“Pis iffetsiz kadinlar misali...
Rezil ettiler bizi!

Kahramanlik ile serefin anlamini bilselerdi. ..
Kahrolasi Tiirklerin pesinden siiriiklenir miydiler?..” (Fberom, 1847, s. 80)

Vuk Mikunovi¢, Danilo’yu en c¢ok destekleyen ve moral veren kisidir. Zaman
zaman Danilo’yu kararsizligindan dolayr elestiren kisi de yine Mikunovig’tir.
Mikunovig¢’e gore, birey kahramanca davrandig: takdirde oliimsiizlesir. Ciinkii bu tiir
kahraman davraniglar gelecek nesiller icin Oliimsiiz birer 6rnektir. Mikunovig, poema
boyunca kararlt ve 6diin vermez tavirlariyla dikkat ceker. (Koneckn,1988,s.149). Vezir
Selim’den gelen mektubun cevabi yazilip kavaslara verildigi zaman:

“Beyim, al su kursunu da vezirine gotiir.
Ona de ki her Karadagl kellesinin fiyat1 bir kursundur.”

sozleriyle gururlu ve kararli tavrini ortaya koyar.

Nyegos, destanda halkin diisiince ve tavirlarin1 halayin soyledigi tiirkiilerle
okuyucuya iletir. Halk da Vuk Makinovig gibi destanin basindan itibaren “Tiirk” olmay1
kabul eden Sirplarin yok edilmesinden yanadir. Halka gore bu Sirplarin milliyet ve
dinlerinden vazgec¢meleri hicbir sekilde affedilmemelidir. Halay, Danilo ve diger
sovalyelere sanli geleceklerini, savasgt ve Ozglirliik ruhlarimi hatirlatarak herkesin bu
yonde hareket etmesini ister. Nyegos’a gore halk diismana karsi savagsmakta en 6nemli
giicii temsil eder. Bagpiskoposun en kararsiz anlarinda halki temsilen hep halay unsuru
ortaya ¢ikar. Halay Karadaghlarin sanli gegmislerinden kahramanlik ve cesaretin konu
edildigi tiirkiileri soylerken Baspiskoposa dogru yolu gosterip dogru karar almasini
saglamak ister. Nyegos halki Osmanli veziri Selim’den farkli olarak ¢ok degerli bir
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zenginlik ve gii¢ olarak goriir. Tiirk veziri Danilo’ya gonderdigi mektupta, halki
kiiciimseyerek goriinmeyen bir yaprak olarak niteler. Osmanl Idaresi temsilcileri, halka
deger vermeyen bir giic konumundadir. (Konecku, 1988,s.152).

Eserde, Nyegos anlattig1 bazi diigiin, 6liim ve dini olaylarla Karadag Sirplarinin
sosyal hayatlarindan ve geleneklerinden ornekler verir. Halki temsilen kullandig: tiirkii
motifi de 19. yiizy1l Sirp halk edebiyati motiflerinden yararlandigin1 gosterir. Sirp
halkinin hayata dair bazi vazgecilmez degerlerle ilgili goriislerinin konu edildigi
tiirktilerden ornekler sunar.

Eserin amaci, okuyucuya Karadag’in gelenekleri ve dzgiirliigii i¢in 6liimii bile goze
alma fikrini iletmektir. Eserde “Tiirk” olmay1 kabul eden Sirplar, Sultan koleleri olarak
nitelenirken, onlar1 destekleyen vezir Selim ise, “Tiirk imparatorlugu’nun” temsilcisi ve
insanlig1 somiiren biri olarak anlatilir.

Nyegos’un 1847 yilinda “Gorski Viyenats” destanin1 yazdigr donemde, Sirp
edebiyatinda edebi dil hakim degildir. (Hosakosuh,1871,s.34). Dolayisiyla eserin dil
bakimindan iyi islendigi sOylenemez. Halk diliyle yazilan destanda kiifiirlii ve kaba
ifadeler cogunluktadir. Fakat boyle olmasina ragmen iislubu dramatik ve vecizelidir.
Nyegos iilkesinin zengin gecmisinden bahsederken ¢ok sik olarak vecizelere bas vurur.
Poemada musralar Sirp halk edebiyatinin etkisiyle on heceli yapidan ibarettir ve kafiye
kullamlmamustir ~ (Cy6oruh, 1845 , s. 78). Kullamlan halk dili kaba olsa da kargilagtirma, sem-
boller ve mecazlarla zengindir. Ayrica, Nyegos poemada bircok Tiirk¢e kelimeye de yer
vermistir. (Skavi¢,1952,5.273).

Yazar bu tarihi olayla kendi fikirlerini, kuvvetli yurtseverlik duygularini, felsefi
goriiglerini ve Karadag Sirplarimin halk geleneklerinden ve inanglarindan ornekler
sunarak poemanin igcerigini zenginlestirmeyi basarir.

Sonug olarak Nyegos, Karadag Sirp edebiyatinda hiikiimdarliginin yan1 sira edebi
yoniiyle de 6nemli yere sahip bir isimdir. Ayrica Osmanl ve Tiirkleri isledigi poemada
olumsuz bir bakis a¢is1 sunmast disinda kullandig1 dil ve bazi gelenekler acisindan
aslinda iki millettin tarih boyunca, yiizyillarca birlikte yasamanin neticesinde
kahramanlik, inanglar, vatan-toprak gibi konularda benzer yonlerinin oldugunu da ortaya
koymustur.

Sirp edebiyatinda “Daglarin Tac”1 eseri Karadag halkimin kahramanligimi dile
getiren bir mili mars olarak tanimlanmaktadir.
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